Avertissement de sécurité Typologie : Congélateur coffre Voici un avertissement de sécurité multilingue pour
un congélateur coffre, conforme au RGPD et congu pour étre clair et concis pour les consommateurs :

**Frangais - Avertissement de Sécurité Congélateur Coffre**
*ATTENTION : Risque de Blessures et de Dommages Matériels**

Avant d'utiliser votre congélateur coffre, lisez attentivement ces consignes de sécurité. Une mauvaise
utilisation peut entrainer des blessures ou endommager I'appareil.

* **|nstallation :** Placez le congélateur sur une surface plane et stable. Assurez-vous qu'il y a suffisamment
d'espace autour de I'appareil pour une ventilation adéquate. Ne bloquez pas les ouvertures de ventilation. *
**Alimentation :** Branchez le congélateur a une prise de courant avec mise a la terre appropriée. N'utilisez
pas de rallonge endommagée ou non conforme. * **Utilisation :** Ne surchargez pas le congélateur. Evitez
de stocker des matériaux inflammables ou explosifs a I'intérieur. Ne laissez jamais les enfants jouer a
l'intérieur du congélateur — risque d'enfermement et d'asphyxie. * **Maintenance :** Débranchez toujours le
congélateur avant de le nettoyer ou de le dégivrer. N'utilisez pas d'objets pointus pour dégivrer, car cela
pourrait endommager le circuit de refroidissement. * **En cas de panne :** Ne tentez pas de réparer le
congélateur vous-méme. Contactez un technicien qualifié.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English - Chest Freezer Safety Warning**
*WARNING: Risk of Injury and Property Damage**

Before using your chest freezer, carefully read these safety instructions. Incorrect use can lead to injury or
damage to the appliance.

* **|nstallation:** Place the freezer on a flat, stable surface. Ensure sufficient space around the appliance for
adequate ventilation. Do not block ventilation openings. * *Power Supply:** Plug the freezer into a properly
grounded electrical outlet. Do not use damaged or non-compliant extension cords. * **Usage:** Do not
overload the freezer. Avoid storing flammable or explosive materials inside. Never allow children to play
inside the freezer — risk of entrapment and suffocation. * **Maintenance:** Always unplug the freezer before
cleaning or defrosting. Do not use sharp objects to defrost, as this may damage the cooling circuit. * **In
case of malfunction:** Do not attempt to repair the freezer yourself. Contact a qualified technician.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Egpafiol - Advertencia de Seguridad Congelador Horizontal**
*ATENCION: Riesgo de Lesiones y Dafios Materiales**

Antes de usar su congelador horizontal, lea atentamente estas instrucciones de seguridad. El uso incorrecto
puede provocar lesiones o dafos al aparato.

* **|nstalacion:** Coloque el congelador sobre una superficie plana y estable. Asegurese de que haya
suficiente espacio alrededor del aparato para una ventilacion adecuada. No bloquee las aberturas de
ventilacion. * **Alimentacién:** Conecte el congelador a una toma de corriente con conexion a tierra
adecuada. No utilice cables de extension dafiados o no conformes. * **Uso:** No sobrecargue el
congelador. Evite almacenar materiales inflamables o explosivos en su interior. Nunca permita que los nifios
jueguen dentro del congelador: riesgo de atrapamiento y asfixia. * **Mantenimiento:** Desenchufe siempre
el congelador antes de limpiarlo o descongelarlo. No utilice objetos afilados para descongelar, ya que podria
dafiar el circuito de refrigeracion. * **En caso de averia:** No intente reparar el congelador usted mismo.
Péngase en contacto con un técnico cualificado.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.



**Portugués - Aviso de Seguranca Congelador Horizontal**
*ATENCAO: Risco de LesBes e Danos Materiais**

Antes de usar o seu congelador horizontal, leia atentamente estas instru¢cdes de segurang¢a. O uso incorreto
pode causar ferimentos ou danos ao aparelho.

* **|nstalagcdo:** Cologue o congelador sobre uma superficie plana e estavel. Certifique-se de que ha
espaco suficiente ao redor do aparelho para ventilacdo adequada. Nao bloqueie as aberturas de ventilacéo.
* **Alimentacdo:** Ligue o congelador a uma tomada elétrica com aterramento adequado. N&o use
extens@es danificadas ou ndo conformes. * **Utilizacdo:** Nao sobrecarregue o congelador. Evite
armazenar materiais inflamaveis ou explosivos dentro. Nunca permita que criancas brinquem dentro do
congelador - risco de aprisionamento e asfixia. * **Manutencdo:** Desligue sempre o congelador antes de
limpar ou descongelar. Ndo use objetos pontiagudos para descongelar, pois isso pode danificar o circuito de
refrigeracdo. * **Em caso de avaria:** Nao tente reparar o congelador sozinho. Contacte um técnico
qualificado.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de seguranca de
produtos e de acordo com 0 RGPD.

**Deutsch - Sicherheitswarnung Gefriertruhe**
*ACHTUNG: Verletzungsgefahr und Sachschaden**

Bevor Sie Ihre Gefriertruhe verwenden, lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch. Eine
unsachgemale Verwendung kann zu Verletzungen oder Schaden am Gerét fuhren.

* **|nstallation:** Stellen Sie die Gefriertruhe auf eine ebene, stabile Oberflache. Stellen Sie sicher, dass um
das Gerat herum ausreichend Platz fir eine angemessene Bellftung vorhanden ist. Blockieren Sie keine
Luftungsoffnungen. * *Stromversorgung:** Schliel3en Sie die Gefriertruhe an eine ordnungsgeman geerdete
Steckdose an. Verwenden Sie keine beschadigten oder nicht konformen Verlangerungskabel. *
**Verwendung:** Uberlasten Sie die Gefriertruhe nicht. Vermeiden Sie die Lagerung von brennbaren oder
explosiven Materialien im Inneren. Lassen Sie Kinder niemals in der Gefriertruhe spielen - Gefahr des
Einsperrens und Erstickens. * **Wartung:** Ziehen Sie immer den Netzstecker der Gefriertruhe, bevor Sie
sie reinigen oder abtauen. Verwenden Sie keine scharfen Gegenstande zum Abtauen, da dies den
Kuhlkreislauf beschadigen konnte. * **Im Falle einer Fehlfunktion:** Versuchen Sie nicht, die Gefriertruhe
selbst zu reparieren. Wenden Sie sich an einen qualifizierten Techniker.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die européischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Ubereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**|taliano - Avvertenza di Sicurezza Congelatore a Pozzetto**
*ATTENZIONE: Rischio di Lesioni e Danni Materiali**

Prima di utilizzare il congelatore a pozzetto, leggere attentamente queste istruzioni di sicurezza. Un uso
improprio pud causare lesioni o danni all'apparecchio.

* **|nstallazione:** Posizionare il congelatore su una superficie piana e stabile. Assicurarsi che ci sia spazio
sufficiente attorno all'apparecchio per una ventilazione adeguata. Non bloccare le aperture di ventilazione. *
**Alimentazione:** Collegare il congelatore a una presa di corrente con messa a terra adeguata. Non
utilizzare prolunghe danneggiate o non conformi. * **Utilizzo:** Non sovraccaricare il congelatore. Evitare di
conservare materiali inflammabili o esplosivi all'interno. Non permettere mai ai bambini di giocare all'interno
del congelatore — rischio di intrappolamento e soffocamento. * *Manutenzione:** Scollegare sempre il
congelatore prima di pulirlo o sbrinarlo. Non utilizzare oggetti appuntiti per sbrinare, poiché cio potrebbe
danneggiare il circuito di raffreddamento. * **In caso di guasto:** Non tentare di riparare il congelatore da
soli. Contattare un tecnico qualificato.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alla normativa europea sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.



**Nederlands - Veiligheidswaarschuwing Vrieskist**
*WAARSCHUWING: Risico op Verwondingen en Materiéle Schade**

Lees deze veiligheidsinstructies aandachtig door voordat u uw vrieskist gebruikt. Onjuist gebruik kan leiden
tot letsel of schade aan het apparaat.

* **|nstallatie:** Plaats de vriezer op een vlakke, stabiele ondergrond. Zorg voor voldoende ruimte rondom
het apparaat voor adequate ventilatie. Blokkeer geen ventilatieopeningen. * **Stroomvoorziening:** Sluit de
vriezer aan op een geaard stopcontact. Gebruik geen beschadigde of niet-conforme verlengsnoeren. *
*Gebruik:** Overbelast de vriezer niet. Vermijd het opslaan van ontvlambare of explosieve materialen
binnenin. Laat kinderen nooit in de vriezer spelen — risico op insluiting en verstikking. * **Onderhoud:** Haal
altijd de stekker uit het stopcontact voordat u de vriezer schoonmaakt of ontdooit. Gebruik geen scherpe
voorwerpen om te ontdooien, omdat dit het koelcircuit kan beschadigen. * **In geval van storing:** Probeer
de vriezer niet zelf te repareren. Neem contact op met een gekwalificeerde technicus.

Dit document is automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en in
overeenstemming met de AVG.



